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Sliding Solutions

Montage: Zahnriemen
Montage: courroie dentée
Assembly: Toothed belt

t

- Anlage muss leichtgangig bewegbar sein.

- Zahnriemen im stromlosen Zustand einfiihren und mit dem Zahnriemenschloss verbinden.

- Linstallation doit pouvoir étre bougée aisément.

- Introduire la courroie dentée non alimentée et |a relier a la serrure a courroie dentée.

- The installation must be easy to move.

- With the power switched off, insert the toothed belt and connect it with the toothed belt lock.
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Montage: Zahnriemen spannen
Montage: mise sous tension de la courroie dentée
Assembly: Tensioning the toothed belt

1 - Abstand «N» messen (z. B. N = 4,50 m) 2
- «Mass vor dem Spannen» aus Tabelle entnehmen
(550 mm)

- Markierung anbringen (bei 550 mm)

- Mesurer la distance « N » (par ex., N = 4,50 m)

- Relever dans le tableau la « dimension avant la mise
sous tension » (550 mm)

- Apposer un marquage (a 550 mm)

- Measure the distance “N” (e.g. N=4.50 m (1 '5§—§ ")

- Reference the “dimension before tensioning” from the
table (550 mm (1'9%"))

21,

- Apply the indicator mark (at 550 mm (1'95")
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- Zahnriemen 0.5 mm spannen («<Mass nach dem
Spannen» = 550,5 mm)
- Markierung entfernen

- Tendre la courroie dentée sur 0,5 mm
(« dimension apres la mise sous tension »
=550,5 mm)

- Retirer le marquage

- Tension the toothed belt by 0.5 mm (3‘—2 ")
(“dimension after tensioning” =
550.5 mm (1'9% "))

- Remove the indicator mark

40/48




Hawa Frontslide 60 Matic Telescopic 3 100 Matic Telescopic 3

Abstand N Mass vor dem Spannen
Distance N Dimension avant la mise sous tension
Distance N Dimension before tensioning

090-1,99m@11L"-661" | 700mm(2'32")
200-399m(@E'62"-131 %" |650mm (212"
400-599m(1318" 197 8" | 550 mm (1'92")
( (

6,00~ 7,50m (19'8L "~ 247 £") | 450 mm (1'58")

3 - Spannring arretieren
- Bloguer la bague de serrage
- Lock the tensioning ring

Mass nach dem Spannen
Dim. apres la mise sous tension
Dimension after tensioning

7005 mm (2'312")

6505 mm (21 ")
191

15

[{'gn
(1539
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Dehnung
Allongement
Stretch
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/\ VORSICHT
Beschéadigung des Getriebes

— Nach Montage des Zahnriemens die Schiebeldden nur mit max. 5 cm/s verschieben
— Nicht in den Endanschlag schieben

/\ ATTENTION
Endommagement du systéme de transmission

— Apres le montage de la courroie dentée, ne pas déplacer les volets coulissants a plus de 5 cm/s max.
— Ne pas les faire coulisser jusqu’a la butée de fin de course

/\ CAUTION
Damage to gear assembly

— When the toothed belt is installed, do not move the sliding shutters any faster than 5 cm/s
— Do not slide into the end stop
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Montage: Inbetriebnahme
Montage: mise en service
Assembly: Commissioning

Fir die Inbetriebnahme kann auch die Inbetriebnahmebox (23789) verwendet werden.

Lernfahrt
Wahrend der Lernfahrt darf die Stromversorgung nicht unterbrochen werden. Die Lernfahrt muss durch eine Person tiberwacht
werden.

Lernfahrt auslosen

- AUF und ZU Tasten abwechslungsweise je 4 mal innerhalb von 4 Sekunden betatigen.
Anlage fahrt bis Endanschlag, anschliessend an das entgegengesetzte Ende

Warten bis Lernfahrt beendet ist

Funktionskontrolle durchfiinren

- AUF und ZU Tasten betétigen

Pour la mise en service, il est également possible d’utiliser le boitier de mise en service (23789).

Course d’apprentissage
L’alimentation en courant ne doit pas étre coupée pendant la course d’apprentissage. La course d'apprentissage doit étre surveillée
par une personne.

Lancer la course d’apprentissage

- Appuyer 4 fois alternativement sur les deux touches OUVERT et FERME dans un intervalle de 4 secondes.
L’installation se déplace jusqu’a la butée de fin de course, puis jusqu’a I'extrémité opposée.

Attendre que la course d’apprentissage soit achevée

Effectuer un contrble de fonctionnement

- Appuyer sur les touches OUVERT et FERME

The commissioning box (23789) can also be used for commissioning.

Teach-in process
The power supply must not be interrupted during the teach-in process. The teach-in process must be monitored by a technician.

Starting the teach-in process

- Press the OPEN and CLOSE keys alternately 4 times within 4 seconds.
The sliding shutters travel to the end stop and then to the opposite end.

Wait until the teach-in process is finished

Wait until the teach-in process is finished

- Press the OPEN and CLOSE keys
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Demontage: Zahnriemenschloss
Démontage: serrure a courroie dentée
Disassembly: Toothed belt lock

Durch Losen der Schrauben kann das Zahnriemenschloss von der Grundplatte getrennt werden. Der Schiebeladen kann aus- und
wieder eingehdngt werden ohne den Zahnriemen zu losen.

II'est possible, en dévissant les vis, de séparer la serrure a courroie dentée de la plaque de base. Le volet coulissant peut étre dé-
croché, puis de nouveau raccroché, sans avoir a défaire la courroie dentée.

Loosening the screws allows the toothed belt lock to be separated from the base plate. The sliding shutter can be removed and re-
placed without undoing the toothed belt.

a Schrauben l6sen b Schiebeladen aushdngen
Dévisser les vis Décrocher le volet coulissant
Loosen screws Remove sliding shutter
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Optionales: Montage mit bauseitiger Hammerkopfschraube Typ 28/15 E 0

En option: montage avec vis a téte rectangulaire avec angles abattus de type 28/15 du client

Optional: Assembly using hammer head bolts type 28/15 provided by the customer —
Hawa Frontslide 60 Matic Telescopic 3 Hawa Frontslide 100 Matic Telescopic 3

M8 M10
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Optionales: Verbindungsstifte
En option: goujons de raccordement
Optional: Connecting pins

17221 17221

WA
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DE

Hawa ist eine registrierte Marke der Hawa Sliding Solutions AG (folgend Hawa), Produktbezeichnungen (z.B. Junior) sind entweder durch Hawa
registriert oder Hawa beansprucht daran die exklusiven Nutzungsrechte. Der Inhalt dieser Publikation inklusive Zeichnungen/Grafiken ist
urheberrechtlich geschiitzt. Ohne ausdriickliche Genehmigung der Hawa darf er weder vervielfaltigt noch verandert oder in anderer Weise genutzt
werden.

FR

Hawa est une marque déposée de Hawa Sliding Solutions AG (ci-apres : Hawa). Les désignations de produits (par exemple, Junior) sont
également déposées par Hawa ou Hawa en revendique les droits d'exploitation exclusifs. Le contenu de cette publication, y compris les dessins
et les graphiques, est protégé par le droit d'auteur. Il ne peut étre reproduit, modifié ou utilisé de quelque maniéere que ce soit sans |'autorisation
expresse de Hawa.

EN

Hawa is a registered trademark of Hawa Sliding Solutions AG (*Hawa"). Product names (such as Junior) are registered by Hawa, or Hawa claims
exclusive rights of use to them. The contents of this publication, including photographs and graphics are protected by copyright. These contents
may not be copied or modified or otherwise used without Hawa's explicit consent.
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Tel. +41 44 78717 17
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